Ileida, 27 oct. 1978

Prof., Dr. Pere de Palol i Salellas
BARCELONA

Benvolgut amigs tinc el gust de remetre la meva
inscripcio al Symposium amb xec adjunte.

Amb 1’enfermetat i mort del meu pare i altres
coses imprevistes tant a 1léstiu com a la present
tardor vai deixar aquesta cosa i altres per a mes
endevant i ara comengo a possar-me al dia. L hi :
prego perdo per el meu silenci i per fer tant tard.

La feine retardada que tinc no em permetra esser
a llontserrat a leg sesions del Congres, si be espero
esser a l’egcursio a ILleida i a Bobald.

Lamento veure a alguns llocs el toponim EL BOBALAR
que es refergix a un lloc al que hi a boves, una
planta que surt als llocs humits i realment a dakt
de Bobald no tenim aquesta humitat i teampoc hi 2
boves al costat del riu devall de Bobald,

Crec amb bastant fonament que es un toponinm arab
derivar del nom personal UBAYD-ALLAH +tambe dit
Obaidala,segunrament el nom del propietari musulma

o moresc del lloc, repetit tambe a ILleida en un to-
ponim igual. En arab Ubayd-AAllah vol dir "el ser—
vidor de Deu" o alguna cosa semblanta. Per aixo es
milld deixar el toponim amb la seva equivalencia fo-
netica del Baix Segre, com a BCBALA, en honor del
dit Ubayd Allsh,

Resta a la vostra disposicio, “@fectuosament

ita




